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fisl) SÏL.IC ATIE-BLAI). 


PUBLICATIE, 


waarbij afgekondigd wordt het Koninklyk besluit van den 22sivn 
November 1883, bepalende de plaatsing in het Staatsblad van de 
op 20 Juli 1881 te Barranquilla gesloten overeenkomst tot regeling 
der voo waarden, waarop de Consulaire ambtenaren der Vereenigde 
Staten van Columbia in de voornaamste havens der Nederlandse/te 
Ovcrzcesche bezittingen zullen word n toegelaten. 


I N N A A M D E S K O N I N G S . ' 


DE GOUVERNEUR van Cura<;ao, 


Van 's Kotiings wege den last outvangen hebbende tot afkondig 
van onderstaand Koninklyk besluit: 


STAATSBLAD 


VAN HET 


KONINKRYK DER NEDERLANDEN. 
\o. 138. 


B E S L U I T v a n d e n 2 2 s t c n N o o t m b c r 1883, 
bepalende de plaatsing in het Staatsblad van 
de op 20 Juli 1881 te .Barranquilla tusschen 
Nederland en de Vereenigde Staten van Co­ 
lumbia gesloten overeenkomst tot regeling der 
voorwaarden, waarop de consulaire ambtena­ 
ren d r Vereenigde Staten van Columbia in 
de voornaamste havens der Nederlandsche over- 
zeesche bezittingen zullen worden toegelaten. 


WIJ WILLEM III, BIJ DE GRATIE GODS, KONINO 
DER NEDERLANDEN, PRINS VAN ORANJE-NASSAU, 
GROOT-HERTOG VAN LUXEMBURG, ENZ., ENZ., ENZ. 


Gezien de overeenkomst, den 20sten Juli 1881 te Barranquilla 
tuefcbea Nederland eu de Vereenigde Staten van Columbia door de 
wederzydeobe gevolmachtigden gesloten, tot regeling der voorwaar­ 
den, waarop de consulaire ambtenaren der Vereenigde Staten van 
Columbia in de voornaamste havens dor Nederlandsche overzeescbe 
bezittingen zullen worden toegelaten, van welke overeenkomst de 
inhond en vertaling luiden als volgt: 


f E B ' J ' A L I P l O , 


Zyne Majesteit de Koning der Nederlanden, wenschende de vriend­ 
schapsbanden, die tusachen het Koninkryk der Nederlanden en de 
Republiek der Vereenigde Staten van Colombia bestaan, nauwer toe 
te halen, en aan de handelsbetrekkingen, die zoo gelukkig tusscben 
beide Staten zyn tot stand gebracht, de meest mogelyke uitbreiding 
willende verzekeren, lieeft, ten «inde dit doil te bereiken, eu om te 
voldoen aan bet verlangen, door de Regeering van Columbia te ken­ 
nen gegeven, toegeBtemd iu het toelaten van consuls van genoemde 
Republiek in de voornaamste havens der Nederlandsche koloniën, 
onder voorbehoud evenwel, deze vergunning tot het onderwerp te 
maken eener uitdrukkelyke overeenkomst, waarby de rechten, ver­ 
plichtingen en vrydommen dier consuls in de bovenbedoelde kolo­ 
niën duidelyk eB nauwkeurig worden omschreven. 


Te dien einde heeft Zyue Majesteit de Koning der Nederlanden 
benoemdr 


den heer CHRISTOFFEL GODFRTED FREDÈRIK HOYBR, Hoogstdes- 
zelfs consul-generaal in Columbia j en 


de President der Republiek der Vereenigde Staten van Columbia: 


den heer dr. EDUARD SALAZAR ; 
die, na wederkeerige mededeeling hunner volmachten, welke in go< - 
den en behoorlyken vorm zyn bevonden, omtrent de navolgende' ar­ 
tikelen zyn overeengekomen: 


Artikel 1. 


Er worden Colnmbiaansche consuls-generaal, consuls, vice-consuls 
en consulaire agenten toegelaten in alle haveDS van de overzeescbe 
bezittingen of koloniën der Nederlanden, welke open zyn voor da 
schepen' van alle landen.- 


Artikel 2. 


De Colnmbiaansche consuls-generaal, consuls, vice-consuls en con­ 
sulaire agenten worden beschouwd als handelsagenten, ter bescher­ 
ming van den zeehandel hunner landgenooten in de havens van het 
ressort van hun consulair arrondissement. 


Zy zyn onderworpen zoowel aan de burgerlyke als aan de straf­ 
wetten des lands waar zy gevestigd zyn, behoudens de uitzonderin­ 
gen, die de tegenwoordige overeenkomst in hun belang vaststelt. 


Artikel 3. 


De consuls-generaal, consuls en vice-consuls moeteD, alvorenB tot 
de uitoefening hunner betrekking te worden toegelaten en het genot 
te hebben van de vrydommen die daaraan verbonden zyn, aan de 
Regeering van Zyne Majesteit den Koning der Nederlanden eeno 
commissie in behoorlyken vorm overleggen. 
. 
_ 
, 
~ 


Nadat het exequatur, hetwelk zoo spoedig mogelyk door den Gou­ 
verneur der kolonie zal worden mede-onderteekend, zal zyn verleend, 
hebben gezegde consulaire ambtenaren van eiken rang recht op de 
bescherming der Regeering en op den bystand der plaatselyke over­ 
heid voor de vrye uitoefening hunner betrekking. 


( ^ ) 


Sa Mnjesté le Roi des Pays-Bas, voulaot resserrer les liens d ami- 
tié existant entre le Royantne des Pays-Bas et la Répablique de« 
Etats-Unis de Colombie, et assurer aux relations de commerce M 
henreusement établies entre les deux natioos, le développeinent le 
p](is ample posaible, a, pour atteindre ce but ct pour satisfaire a un 
déair, exprimé par 4e Gouvernement de cette Répablique, consenti 
H admettre des consuls de Oolombie dans les principaux ports des 
c ïlonies Néerlandaises, sous la réserve toutefois de faire de cette con- 
ceasion 1'ubjet d'une convention spéciale, qui détermin&t d une ma- 
nière claire et piécise les droits, devoirs et immunités de ces CODBUW 
•dans les dites colonies. 


A eet cfFet Sa Mnjesté le Roi des Pays-Bas a nomme : 


le gieur CHRISTOFFKI. OODFRIKD FRKOERIK HOYKR, Son consul- 
général en Colombie ; et 


le Président <le la Républiqne des Etats-Unis de Colombie : 
le sieur dr. EDCARDO SALAZAR ; 
. leaquels, aprèa s'ètre communiqué réciproquement leurs ple 
pouvoirs, trouvés en bonne et due forme, sout convenus des articles 
saivants: 


Article 1. 


Des consuls-généranx, consuls, vice-consuls et agents consulaires 
Colombiens seront admis dans tous les ports des possessions d'outre 
nier ou colonies des Pays-Bas, qui sout ouverts aux navires de toutes 
nations. 


Article 2. 


Les consuls-généranx, consuls, vice-consuls et agents consulaires 
Colombiens sont considérés comme des agents commerciaux, protee- 
teurs du commerce maritime -de leurs nationaux, dans les ports de la 
circonacription de leur arrondissement consulaire. 


Us seront snjets aux lois tant civiles que criminelles du pays oü ils 
résident, sauf les exceptions que la présente convention établit en leur 
faveur. 


Article 3. 


Les consals-géoéraux, consuls et vice-consuls, avant d'ètre admis 
a 1'exercice de lenrs fonctkras et de jouir des immunités qui y sont 
attacbées, doivent produire une commission en due forme au Gouver­ 
nement de Sa Majesté le Roi des Pays-Bas. 


Après avoir obtena 1'exéquatar, qui sera aussi promptement qua 
possible contreeigné par le Gouverneur de la colonie, les dits fonction- 
naires consulaires de tout grade auront droit a la protection da Gou­ 
vernement et a 1'assistance des autoritéj locilee, pour le libre exercise 
de leurB fonctions. 


( 3 ) 


De Regeering Lebondfc zich de bevoegdheid voor het exequatur 
weder in te trekken of door den Gouverneur der kolonie te doen in­ 
trekken, met opgave der redenen. 


Artikel 4. 


De consuls-generaal, consuls en vice-consuls zyn gerechtigd boven 
dc buitendeur hunner woning hot wapen van hunne Regeering te 
plaatsen, met het opschrift: " Consulaat of Vice-Conaulaat der Ver- 
eenigde Staten van Oohunbia 
liet is uitdrukkelyk verstaan, dat dit uitwendig teelten nimmer kan 
worden aangemerkt als gevende het "jus asyli ", noch als kunnende 


woning en bare bewoners aan de vervolging der plaatselyke justi- 


; onttrekken. 


Artikel 5. 


Het staat echter vast, dat de archieven en bescheiden betreffende 
de consulaire zaken tegen elk ondeizoek zul en beschermd zyn, en dat 
geen overheid of ambtenaar de bevoegdheid zal hebben, die op eeni- 
gerlei wyze of CHider eeuig voorwendsel na te zien, in beslag te nemen 
of daarvan inzage te bekomen. 


Artikel 6. 


Do consuls-generaal, consuls, vice-consuls en consulaire agenten 
zyn met geenerlei diplomatieke waardigheid bekleed. 


Indien eene aanvrage aan de Nederlandsche Regeering moet wor­ 
den gedaan, geschiedt zulks door tusschenkomst van den diplomatie­ 
ke!) agent, te 'sGraveuhage gevestigd. 


By ontstentenis van dezen en ia spoedvereischende gevallen kan 
de consul-generaal, consul of vice-cotisul zslf de aanvrage doen aan 
den Gouverneur der kolonie, daarby het dringende der zaak aantoo- 
nende en de redenen opgeveude waaroin de aanvrage niet aan de 
ondergeschikte overheden kon worden gedaan, of bewyzende dat do 
vooraf aan deze overheden gedane aanvragen zonder gevolg zyn 
gebleven. 


Artikel 7. 


De consuls-generaal en consuls zyn bevoegd consulaire agenten te 
benoemen in de havens, vermeld in art. 1. 


De consulaire agenten kunnen zonder onderscheid zyn Nederland­ 
sche onderdanen, Colunibianen of onderdanen van elk ander land, 
mits gevestigd in de haven waar zy worden aangesteld of volgens de 
bepalingen der plaatselyke wetten, bevoegd zich aldaar te vestigen. 


Deze°consulaire agenten, wier benoeming onderworpen is aan de 
goedkeuring van den Gouverneur der kolonie, worden voorzien van 
eene aanstelling, afgegeven door den consul onder wiens bevelen zy 
werkzaam zullen zyn. 


De Gouverneur der kolonie kan in ieder geval de bedoelde goed­ 
keuring intrekken, onder mededeeling der redenen aan deu betrok­ 
ken consul-generaal of consul. 


Artikel 8. 


De paspoorten, door consulaire ambtenaren van eiken rang afge­ 
geven of geviseerd, ontslaan geenszinB van de verplichting om zich te 
voorzien van al de stukken, door de plaatselyke WQtten tot het rei­ 
zen of zich vestigen in de koloniën gevorderd. 


( * ) 


Le Gouvernement, en accordant 1'exéquatur, se réserve In fsculté 
de le retirer nu de Ie faire retirer par le Gouverneur de la colunio, 
en indiquaut les motifs de cette mesure. 


Article 4. 


LfS consuls-g^uéraux, consuls et vice-consuls sont autorisé* 4 
placer au dessus de la porte extérieure de leur maison tin tableau *ux 
annes du leur Gouvernement, avec 1'inacriptioa: 
"Cousulat ou 
Vice-Cousulat des " Elats-Unis de Colombie". 


II est bien enteudu que cette marqtio extérieure ne pourra jamais 
être considéiée connne donnant droit d'asile, ni comme pouvant sous- 
traire la maison el ceux qui 1'babitent aux poursuites de la justice 
teri itoriale. 


Article 5. 


II eet ivé.inmoins entendu que les ai cliives et documents relatifs aux 
affaires consulaires seront protégés contre toute recherche et qn'aucune 
autorité ni aucun magistrat ne pourra d'une manière quelconque et 
uous aucun piétexte les visiter, les saisir ou s'en enquéiir. 


Article 6. 


Les consuls-géiiéraux, consuls, vice-constils et agents consulaires 
ne snnt investis d'aucun caractère diplomatique. 


Toute detnande a adresser au Gouvernement Néerlandais devra 
avoir lieu par 1'entremise de 1'ageut diplomatique résidant 4 la Haye 


A défaut de celui-ci et en cas d'urgence, le consul-général, consul 
ou vice-consul peut faire lui même la demaode au Gouvernement de 
la colonie, prouvant l'urgence et exposant les motifs pour lesqttels la 
demande ne pourrait être adressée aux autorités snbalternes, ou en 
démontrant que les demandes antérieurement adressées a ces autoiités, 
seraient restées sans effet. 


Article 7. 


Les consuls-généraux et les CODBUIS ont la faculté de nommer des 
agents consulaires dans les ports meutionnés a Partiele 1. 


Les agents consulaires pourront être indistinctement des sujets Néer­ 
landais, des Golombiens ou des nationaux de tout autre pays, résidant 
ou pouvant aux termes des lois locales être admis a fixer leur rési- 
dence daus le port, oü 1'agent consulaire sera nommé. 


Ces agents consulaires, dont la nomination sera soumise a 1'appro- 
batiou du Gouverneur de la colonie, seront munisd'un brevet délivré 
par le consul, sous les ordres duquel ils excerceront leurs fonctions. 


Le Gouverneur de la colonie peut en tous cas retirer aux agents 
consulaires, en communiquant au consul-général ou consul les motifs 
d'une telle mesure, 1'approbation dont il vient d'être parlé. 


Article 8. 


Les passeports, délivrés ou visés par les fonctionnaires consulaires 
de tout grade, ne dispensent nullement de se munir de tous les actes 
requis par les lois locales, pour voyager ou s'établir dans les colonies. 


( 5 ) 


liet recht ooi hot verblyf ïu de kolome te outzeggeu aau, ot de 
verwydcring te bevelen van den persoou aan wien een paspoort ia 
afgegeven, blyft den Gouverneur der kolonie voorbehouden. 


Artikel 9. 


Wanneer een C'olumbiaansch schip op de kusten van eene der 
Nederlandsche koloniën komt te stranden, neemt, by afwezigheid 
van den kapitein of met diens toestemming, de consul-generaal, con­ 
sul, vice-con8ul of consulaire agent, aanwezig ter plaatse van de 
schipbreuk of van de redding, al de noodige maatregeleu tot redding 
van schip, lading en alles wat daartoe behoort. 


By afwezigheid van den consul-generaal, consul, vice-consul of 
consulairsn agent, neemt de Nederlandsche overheid, ter plaatse waar 
het schip is gestraud, de maatregelen by de wetten der kolonie voor­ 
geschreven. 


Artikel 10. 


Wanneer een Columbiaanscb onderdaan komt te oveilyden, zonder 
bekende erfgenamen of uiterste-wilsuitvoerdeis na te laten, geven de 
Nederlandsche ambtenaren, die krachtens de wetten der kolonie met 
het beheer vao den boedel zyn belast, daarvan kennis aan de consu­ 
laire ambtenaren, ten einde de noodige mededeeliiig aan de belangheb­ 
benden te doen geworden. 


Artikel 11. 


De consuls-generaal, consuls, vice-consuls en consulaire agenten van 
Columbia hebben als zoodanig, en voor zoover de Coluuibiaansche 
wetgeving zulks toelaat, het recht om tot scheidsman te worden be­ 
noemd iu de geschillen, die tugBchen de gezagvoerders en de beman­ 
ning van Columbiaanscbe schepen mochten ontstaan, en zulks zon­ 
der tusschenkomst der plaatselyke overheid, tenzy het gediag van 
den gezagvoerder of vau de bemauning van dien aard uioelit zyn ge­ 
weest, dat bet de orde en de rust van het land zou kunnen storen, of 
dat de consuls-generaal, consuls, vice-consuls en consulaire agenten 
den bystand inroepen der gezegde overheid oun hunue uitspraken ten 
uitvoer te leggen of het gezag daarvan te haudhaven. 


Het staat echter vast, dat deze byzondere vorm vau rechtspleging 
of uitspraak door scheidsmannen den geschilvoevende partyen het 
recht niet ontneemt om daarvan na hunne terugkomst by de recliter- 
lyke macht van hun eigeu land in hooger beroep te komen, wanneer 
de wetgeving van dit laatste hun dit recht toekent. 


Artikel 12. 


De consuls-generaal, consuls, vice-consuls en consulaire agenten, 
dia geen onderdanen zyn van het Koniakryk _ der Nederlanden, dia 
op het oogenblik hunuer benoeming niet als ingezetenen gevestigd 
zyn in het Koninkryk der Nederlauden of zyne koloniéD, en die, be­ 
halve hunne consulaire betrekking, geene betrekking, beroep of han­ 
del uitoefenen, zyo, voor zoover in Columbia dezelfde gunsten aan 
consuls-generaal, consuls en vice-consuls der Nederlanden zyn toege- 
staan, vrygesteld van iukwartiering, persoonlyke belasting en van 
alle Ryks- of gemeente belastingen, die worden beschouwd van persoon­ 
leken aard te zyn. 
Deze vrydom kan zich nimmer uitstrekkeu tot 
de in- en uitgaande rechten of andere indirecte »f reëele belastingen. 


( Ö ) 


Au Gouverneur de la colonie est reservé le droit de défendre Ie 
séjonr dans In colonie, ou d'ordonner la sortie de l'itidividu, autjuel 
serait delivré un passeport. 


Article 9. 


Lorsqu'un navire Colombien viendra a échouer sur les eótes d'nne 
des colonies Néerlandaises, le consul-général, consul, vice-eonsnl oa 
agent consulaire, present sur le lieu même du naufrage ou do aao- 
vetage, prendra en 1'absence ou du cons<ntement du capitaine toutea 
jes mesures nécessaires et propres a. sauver le navire, la CArgaison et 
jout ce qui y appartient. 


En 1'absence du consul-général, consul, vice-consul ou agent con­ 
sulaire, les autorités Néerlandaises du lieu, oü le navire aura échoué, 
prendront les mesures prescrites par les lois de la colonie. 


Article 10. 


Lorsqu'un sujet Colombien vient a décéder sans laisser d'héritiers 
connus ou d'exécuteurs testamentaires, les autorités Néerlandaises, 
chargées selon les lois de la colonie de 1'administration de la succes- 
aio», en donneront avis aux fonctionnaires consulaires, afin de tram- 
naettre aux intéressés les informations nécessaires. 


Aiticle 11. 


Les consuls-généraux, consuls, vice-consuls et ngents consulaires de 
Colornbie ont, en cette qtialité, ponr autant que Ia légirlation Colom- 
bienne le permet, le droit d'ètre nomroés arbitres dans les différenda 
qui pourront s'élever entre les capitaines et les équipages des navires 
Colombiens et ce sans Pintervention des autorilés locates, a moins que 
la conduite du capitaine ou des équipages n'ait été de nature a trou- 
bier 1'ordre et la tranquillité du pays, ou que les consuls'généraux, 
consuls, vice-consuls et agetits consulaires ne requièrent l'assiatance 
des dites autorités pour oiettrc leurs décieions a exécution ou en 
maintenir 1'autorilé. 


II est toutefoïs entendu quo co jugement ou arbitrage spécial ne 
privera pas les parties en liiige du droit d'en appeler, a leur retour, 
aux autorités judiciaires de leur propro pays, quand la légialation de 
ce deruier leur rcconnsit ce droit. 


Article 12. 


Les consuls-généraux, consuls, vice-consuls et agents consulaires 
qui ne sont point sujets des Pays-Bas, qui au moment do leur uomi- 
nation ne sont point établis comme babitants dans lo Royaume des 
Pays-Bas ou ses colonies, et qui n'exercent aucune fonction, profes- 
sion ou commerce, outre leurs fonctions consulaires sont, pour autant 
qu'en Colornbie les mêraes faveurs seraient accordés, aux consuls-géué- 
raux, consuls et vice-consuls des Pays-Bas, exempte du logement 
militaire, de 1'impót personnel et de plus de toutes les impositions 
publiques ou municipales, qui seraient considérées comme étant d'uue 
nature personnelle. 
Cette exemption ne peut jamais s'étendre aux 
droits de douane ou autres impöts indirects ou réels. 


( 7 ) 


Do consuls-gen era al, consuls, vice consuls <>t consinaire ajrentcr, 


f1j,, ,.c.,.n j,,gezeteuen of erkende onderdanen zyn van liet, Konink- 
ryk°<ler Nwlerlnndeii, maar die, gelyktydig met hunne com-ulaire be- 
tiekkinfr, eeltig beroep of eeuigen liandel mochten uitoc fènen, zyn ge- 


h o n d e n de lasien'te vervullen en do rechten en belastingen le vol 
d >en, evenals de Nederlaudsche onderdanen en andere inwoners. 


De consuls-generaal, consuls, vice-consnls en consulaire agenter, 
die onderdanen zyn van h t Koninkryk der Nederlanden, maar aan 
wie. is toegestaan eene consulaire betrekking waar te nemen, door de 
Oolumbiaansche Regeering opgedragen, zyn gehouden de lasten ie 
vervullen en belastingen te voldoen, vau welken aard die ook uio- 


gen zyn. 


Artikel 13. 


De Uolumbiaansche consuls generaal, consuls, vice-consuls en con­ 
sulaire agenten genieten in de Nederlaudsche koloniën alle andere 
voorrechten, vrystellingen en vrydommen, die in liet vervolg aan 
agenten vau gelyken rang van de meest begunstigde natie mochten 


•worden toegestaan. 


Artikel 14. 


De tegenwoordige overeenkomst zal van kracht blyven gedurende 
vvf iaren, in te gaan met de uitwisseling der bekrachtigingen, « elke 
zal plaats hebben bitiueu den termyn van acht maanden, of zoo mo- 
gelyk vroeger. 


Ingeval ceene der Hooge contracteerende Partyen twaalf maanden 
vóór het verstryken van gezegden tyd van vyf jaren haar voorne­ 
men zal hebben te kennen gegeven de werking er van te doen op­ 
houden, zal de overeeukomst van kracht blyven tot een jaar na den 
dag, waarop eene der Party en haar zal hebben opgezegd. 


Ten blyke waarvan de wederzydsche gevolmachtigden de tegen­ 
woordige overeeukomst hebben onderteekend en hun zegel daarop 
hebben gesteld. 


Gedaan te Br.rranquilla den 20sten Juli 1881. 


(L.S.) (gct.) c. HOYEH. 


( „ ) ( )) ) KÜÜARDÜ SALA7.AR. 


( § ) 


Les consuls-généraux, consuls, vice-consuis, ou ngema 
nui ne sont poiut indigènes ou sujets reconnus des Pays-Bas maïs 
qui exerceraient conjointement avec leurs fonctionu consulaires uoo 
profession ou un commerce quelconque, sont tenus de supporter et de 
payer comme les sujets Néerlandais et autres liabitants les charges, 
impositions et contributions. 


Les consuls-généraux, consuls, vice-consuls et agents consulaires 
suiets des Pays-Bas. mais anxquels il a été accorde d'exercer des 
fonctions consulaires, conférées par le Gouvernement Colombien, aont 
obligés d'acquitter toutes les impositions ou contributions de quelquo 
nature qu'elles puissent être. 


Articlo 13. 


Les consuls-généraux, consuls, vice-consuls et agents consulaires 
Colombiens jouiront de tous les autres privileges, exemptions et ïm- 
munités dans les colonies Néerlandaises qni pourraient pav la suite 
être accorde's aux ageuts do 
même rang de la 
natiou la 
plus favorisée. 


Article 14. 
_ 


La présente convention restera en vigueur pendant ciuq ans, a 
partir de 1'échange des ratifications, lequel aura lieu dans le delai de 
buit mois ou plutöt, si faire se peut. 


Dans le cas ou ni 1'une ni 1'autre des llautes Parties contractautes 
n'aurait notifié douze mois avant 1'expiration de la dite période do 
cinq années son intention d'en faire cesser les effets, la convention 
continuera a rester en vigueur pendant encore uuo anuee a partir du 
jour oü 1'une des deux Parties 1'aura dénoncée. 


En foi de quoi les plénipotentiaires respectifs ont siguc la présente 
convention et y ont appose le sceau de leuis aimes. 


Fait a Barranquilla le 20 Juillet 1881. 


(L. S.J (gel.) c . H O Y E R . 


( 
, 
, 
) 
( 
„ 
) 
E D U A R D O S A L A Z A K 


( 9 ) 


( 10 ) 


Gelet dat de uitwisseling der akten van bekrachtiging van genoera* 
de overeenkomst, door Oub den 13den Mei 1882 en door den Presi­ 
dent der Vereenigde Staten van Columbia den 17den April 1S83 on­ 
derteekend, den 18deu September daaraanvolgende te Barranquilla 
heeft plaats gehad ; 


Op de voordracht van Onzen Minister van Buitenlaudsche Zaken 
van den 14den November 1883, no. 9897, Algemeen Secretariaat; 


Hebben goedgevonden en verstaan de bekendmaking der boven­ 
staande overeeukomst, met de vertaling, te bevelen door plaatsing 
van dit besluit in het Staatsblad. 


Onze Ministers, Hoofden der Departementen van Algemeen Bes­ 
tuur, worden belast, ieder voor zooveel hem betreft, met de uitvoering 
der bepalingen, in voorschreven overeenkomst vervat. 


Het Loo, den 22sten November 1883. 


WILLEM. 


De Minister van Buitenlandsche Zaken, 


VAN DER DOES DE WILLEBOIS. 


Uitgegeven den dertienden December 1SS3, 
De Minister van Justitie, 


DU TOUR VAN BELLINCHA VE, 


Heeft de opneming daarvan in het Publicatie-blad bevr'-- 
Gedaan te Willemstad, den 4n Februar 
N. VAN DEN BRA1 
De Gouvernements Secretaris, 
HELLMUND. 


Uitgegeven den 22 Februari 1884. 


De Gouvernements Secretaris, 


HELLMUND. 


